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Prologo nacional

Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 2076 es una traduccion idéntica de la Norma
Internacional 1SO 2076:2013, Textiles — Man-made fibres — Generic names. El comité nacional
responsable de esta Norma Técnica Ecuatoriana y de su traduccién es el Comité Técnico de
Normalizacién, Textiles.

Para los propdsitos de esta Norma Técnica Ecuatoriana se han hecho los siguientes cambios
editoriales:

a) Las palabras “esta Norma Internacional” han sido reemplazadas por “esta norma nacional’.

b) Se ha incluido una nota explicativa en el Capitulo 4 Nombres genéricos, Tabla 1, para brindar
orientacién al usuario y esta identificada como NOTA EXPLICATIVA INEN, la cual se detalla a
continuacion:

NOTA EXPLICATIVA INEN En la columna de otras denominaciones, las abreviaturas de los paises indicadas entre
paréntesis no forman parte de la denominacién de la fibra, segun lo indicado en el numeral 3.3.
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Prologo

ISO (Organizacion Internacionai de Normalizacion) es una federacion mundial de organismos
nacionales de normalizacion (organismos miembros de ISO). El trabajo de preparacion de las
Normas Internacionales normalmente se realiza a través de los comités técnicos de 1SO. Cada
organismo miembro interesado en una materia para la cual se haya establecido un Comité
Técnico, tiene el derecho de estar representado en dicho comité. Las organizaciones
internacionales, publicas y privadas, en coordinaciéon con ISO, también participan en el trabajo.
ISO colabora estrechamente con la Comisién Electrotécnica Internacional (IEC) en todas las
materias de normalizacion electrotécnica.

Los procedimientos utilizados para desarrollar esta norma y para su mantenimiento posterior se
describen en las Directivas ISO/IEC, Parte 1. En particular, deben tenerse en cuenta los diferentes
criterios de aprobacién necesarios para los diferentes tipos de documentos ISO. Esta norma se
redact6 de acuerdo con las reglas editoriales de la parte 2 de la Directiva ISO/IEC.
www.iso.org/directives.

Se llama la atencion sobre la posibilidad de que algunos de los elementos de este documento
puedan estar sujetos a derechos de patente. ISO no asume la responsabilidad por la identificacién
de cualquiera o todos los derechos de patente. Los detalles de cualquier derecho de patente
identificados durante el desarrollo de esta norma se indican en la introduccion o en la lista de 1ISO
sobre declaraciones de patente recibidas. www.iso.org/patents

Cualquier nombre comercial utilizado en esta norma es informacion que se proporciona para la
comodidad del usuario y no constituye una recomendacion.

El comité responsable de este documento es ISO/TC 38, Textiles.

Esta sexta edicion cancela y reemplaza a la quinta edicion (ISO 2076:2010), la cual ha sido
técnicamente revisada.
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Introduccién

El objetivo de esta norma nacional es proponer un nombre genérico de la fibra (un nombre
genérico es Unico por naturaleza) dentro del marco de la normalizacion ISO para los productos
textiles. Este documento se ha elaborado con el fin de presentar una recopilacién de los
nombres genéricos y las reglas para crear un nuevo nombre genérico de fibras nuevas.

Esta pretende ser la referencia para la serie de Normas ISO 1833 y para el Informe Técnico
ISO/TR 11827%,

Esta norma podria ser una referencia en el marco de la globalizacién ya que la recopilacion de los
nombres genéricos de las fibras manufacturadas es importante para la distribucién global de los
productos textiles debido a las regulaciones nacionales para la declaracion del contenido de fibra
y etiqguetado de cuidado. Esta podria ser una respuesta a una necesidad universal de
normalizacion de los nombres genéricos, que fomentaria el movimiento facil de los textiles a
través de las fronteras para facilitar el comercio, por ejemplo, de empresas que podrian tener
plantas en varios paises y presentar innovaciones y actividades que abarquen la investigacién y
el desarrollo en la produccion de fibra.

Sin embargo, no pretende reemplazar las regulaciones nacionales o regionales, pero podria ser
util para la coordinacion de las autoridades nacionales o regionales (por ejemplo, la FTC en
Estados Unidos, la Comisién Europea en la Unién Europea, etc.) en el marco de las regulaciones.
El Anexo informativo F relaciona los nombres genéricos con los requisitos especificos de algunas
regulaciones nacionales o regionales.

Por ejemplo, los productos destinados al mercado europeo deben estar etiquetados de acuerdo
con el Reglamento (EU) No. 1007/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo del 27 de
septiembre de 2011 sobre denominaciones de fibras textiles y relacionados con el etiquetado y
marcado de la composicién en fibras de los productos textiles. El Reglamento 1007/2011 deroga
la Directiva del Consejo 73/44/EEC y las Directivas 96/73/EC y 2008/121/EC del Parlamento
Europeo y del Consejo e incluye algunas denominaciones de fibras diferentes y/o adicionales
aparte de los nhombres genéricos presentados (ver F.3 y Tabla F.2). La Regulacion Europea tiene
preferencia sobre esta norma nacional.
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Textiles — Fibras manufacturadas/—/Nomb:
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1 Objeto y campo de aplicacién

Esta norma nacional enumera los nombres genéricos usados para designar las diferentes
categorias de fibras manufacturadas, que se basan en un polimero principal, actualmente
fabricado a escala industrial para la industria textil y otros usos, junto con los atributos distintivos
que les caracterizan. El término "fibras manufacturadas”, a veces también llamado fibras quimicas,
se ha adoptado para aquellas fibras obtenidas por un proceso de fabricacién, a diferencia de las
materias que se obtienen naturalmente en forma fibrosa.

Esta norma nacional presenta las reglas recomendadas para la creacion de un nombre genérico
(Anexo A).

NOTA Estas reglas se han introducido en esta sexta edicion de ISO 2076, y por lo tanto, no pueden ser aplicadas a los
nombres genéricos existentes en las ediciones anteriores.

Los anexos incluyen la descripcion de las estructuras de las fibras en el caso de fibra compuesta
de varios componentes (Anexo B) y la descripcion de las fibras modificadas (Anexo C).

2 Terminos y definiciones
Para los propdésitos de este documento, se aplican los siguientes términos y definiciones.

2.1
fibra manufacturada
fibra obtenida a través de un proceso de fabricacién

Nota La “fibra manufacturada” puede ser llamada “fibra quimica”.

3 Generalidades

3.1 Introduccién

Los encabezados de la Tabla 1 estan organizados en cinco elementos principales: nombre
genérico, otras denominaciones, cédigo, atributos distintivos y formulas quimicas.

3.2 Nombre genérico (por ejemplo, acetato)

Este es el nombre a utilizar para la fibra cuyos atributos se describen bajo el membrete de
Atributo distintivo en la Tabla 1. El uso de este nombre se debe limitar a las fibras que contienen
no mas del 15 % en masa de aditivos que mejoren las propiedades antes de la hilatura (no existe
limite para la proporcién de aditivos que no son mejoradores de propiedad). Tanto en inglés como
en francés el nombre genérico se debe escribir sin mayusculas.

El nombre genérico también puede aplicarse a una fibra manufacturada que resulte de un proceso
de fabricacién que pueda conferir un atributo diferenciador.

3.3 Otras denominaciones

Cuando proceda, ésta es la denominacion utilizada para el nombre de la fibra en la regulacion de
algunos paises, que difiere del nombre genérico.

Las denominaciones dadas son relativas a los siguientes paises: China (identificado como CN), los
paises de la Unién Europea (EU), Jap6én (JP) y USA (US). Para mas informacién sobre la
regulacion relacionada en estos paises, ver el Anexo F.
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NOTA  Lalista de paises sepuede ampliar en ielacidon conla contithucidn dedos paises-en ciestion

5

3.4 Cédigo (por ejemple, CA)

Esta es una designacién de dos a cuatro letras usada para facilitar la mencién de las fibras
manufacturadas, por ejemplo, en ventas y literatura técnica. En algunos casos, el sistema de
codificacion para las fibras textiles es diferente al utilizado para los plasticos.

NOTA  El sistema de codificacion para los plasticos se da en ISO 1043-1 M,

3.5 Atributos distintivos

Estos son los atributos que diferencian a una fibra de todas las demas. La diferencia quimica, que
a menudo resulta en diferencias de propiedades distintivas, es la base principal para la
clasificacién en esta norma nacional; en caso necesario, se utilizan otros atributos, para diferenciar
entre fibras manufacturadas similares. Los atributos distintivos no son necesariamente aquellos
por los cuales las fibras podrian ser identificadas o los mismos que los utilizados para nombrar las
moléculas quimicas, ni son necesariamente adecuados para el analisis de mezclas de fibras
textiles.

NOTA  En estas descripciones los conceptos de “grupo”, “enlace” y “unidad” se han utilizado de la siguiente manera:
— "grupo" se utiliza para denotar una unidad funcional quimica, por ejemplo, grupos hidroxilo en acetato;
— "enlace" se utiliza para denotar un enlace quimico;

— "unidad" se utiliza para denotar un elemento de repeticion.

3.6 Férmulas quimicas

Estas son las indicaciones de la estructura quimica de la fibra. Los ejemplos de esta norma
nacional no son elementos obligatorios ya que, en algunos casos, la misma formula quimica puede
ser compartida por mas de una categoria de fibra, por ejemplo, la celulosa Il es compartida por
cupro, liocel, modal y viscosa.

4 Nombres genéricos

Ver Tabla 1.
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Tabla 1 — Nombres genéricos

2017-02

alto médulo en himedo. La resistencia a la rotura B¢ en
estado condicionado y la fuerza Bw requerida para

producir una elongacion del 5 % en su estado humedo|
son:

Be > 13p1+2p2

Byw> 0.5./p1
donde p1 es la densidad lineal media (masa por unidad

de longitud), en decitex.
Bc Y Bw Se expresan en centinewton.

No. Norr)pre otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones

4.1 |cupro CUP Fibra de celulosa obtenida por el proceso. Celulosa ll:

Cuproamoniacal. ™ n OH CH.OH "

M. .~ OH H}‘H H~H ., O\
'\\.\ -’"
H\H ; - ic:.H g/H
CHyOH H OoH L

4.2 liocel rayén (US) CLY Fibra de celulosa obtenida por un proceso de hilaturaCelulosa ll:

con disolvente organico. Se entiende que: - _— e

1) "disolvente organico" significa esencialmente una M. ~OH H>H H

mezcla de productos quimicos orgénicos y agua; - . N

N— o

2) "hilatura con disolvente" significa disolver e hilar sin la CH,OH

formacion de un derivado. —
4.3 |modal rayén (US) CMD Fibra de celulosa con una alta resistencia a la rotura y unCelulosa Il:

CHOH

2017-050
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No. Norpt_)re Otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones
4.4 |viscosa rayon (JP, US) CV Fibra de celulosa obtenida por el proceso viscosa. Celulosa Il
viscosa o rayon (CN)
n
4.5 jacetato CA Fibra de acetato de celulosa en la cual menos del 92 %, |Acetato de celulosa secundario:
pero por lo menos el 74 %, de los grupos hidroxilo estan
acetilados. | CeH7O2(0OX)4 If7
donde X = H o CH3CO y el grado de
esterificacién es como minimo de 2,22 pero menor
de 2,76.
4.6 triacetato CTA Fibra de acetato de celulosa en la que por lo menos el 92[Triacetato de celulosa:
% de los grupos hidroxilos estan acetilados.
o R
donde X = H o CH3CO y el grado de esterificacion
Sse encuentra entre 2,76 y 3.
4.7 [alginato ALG Fibra obtenida de las sales metélicas del &cido alginico. |Alginato de calcio:
H OH COO-
f—0 o
OH H>H H-H Pl
H%H /\nw
CO0- - OH ca™|

2017-050
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No. Norppre Otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones
4.8 facrilica PAN Fibra compuesta por macromoléculas lineales cuyalAcrilonitrilo:
cadena contiene un minimo del 85 % en masa de
unidades repetidas de acrilonitrilo. T
o]
1
CN
ly copolimeros acrilicos:
i
L CH—C
' CN
4.9 aramidaa AR Fibra compuesta por macromoléculas lineales formadas EJEMPLO 1: para-aramida

por grupos aromaticos unidos por enlaces amida o imida,
de los que al menos el 85 % de los enlaces amida o
imida estdn unidos directamente a dos anillos aromaticos
ly el nimero de enlaces imida, si estan presentes, no
exceden el nimero de enlaces amida.

! !
- O-OH
1l Il n
o] (o}
EJEMPLO 2: polibenzimidazol
O

frodoit

NOTA En el Ejemplo 1, los grupos arométicos pueden ser
iguales o diferentes.

o=
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No.

Nombre
genérico

Otras
denominaciones

Cédigo

Atributo distintivo

Ejemplos de férmulas quimicas

4.10

clorofibra

CLF

Fibra compuesta por macromoléculas lineales cuyal
cadena contiene mas del 50 % en masa de unidades de
cloruro de vinilo o de cloruro de vinilideno (mas de 65 %
en el caso de que el resto de la cadena se componga de
acrilonitrilo, quedando asi excluidas las fibras
modacrilicas).

Poli(cloruro de vinilo):

poli(cloruro de vinilideno):

fi'.‘-l
fon fJ

I 1]

Cl

4.11

elastano

poliuretano (JP)
spandex (US)

elastano o spandex
(CN)

EL

Fibra que contiene un minimo del 85 % en masa de un
poliuretano segmentado y que, si se alarga hasta tres
\veces su longitud sin estirar, cuando se quita la tension
recupera rapida y aproximadamente la longitud sin
estiramiento.

Macromoléculas que alternan segmentos rigidos |
elasticos con repeticiéon del grupo

—O0—GN—
O H

4.12

b
elastodieno

ED

Fibra compuesta de poliisopreno sintético o natural, o de
uno o mas dienos polimerizados con o sin uno 0 Mas
mondmeros de vinilo y que, si se alarga hasta tres veces
su longitud sin estirar, cuando se quita la tension
recupera rapida y aproximadamente la longitud sin
estiramiento.

Poliisopreno natural extraido del latex del Hevea
brasiliensis, vulcanizado:

2017-050
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denominacion "nylon" estd
restringida a la poliamidal
6.6 en algunos paises
de la EU.

poliamida o nylon
(CN)

nylon (JP, US)

No. Norppre Otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones
4.13 ffluorofibra PTFE Fibra compuesta por macromoléculas lineales delPolitetrafluoroetileno:
monomeros de fluorocarbono alifaticos. F F
| 1
-
] n
F
4.14 |modacrilicas MAC Fibra compuesta de macromoléculas lineales cuyalCopolimeros acrilicos:
cadena contiene un minimo del 50 % y menos del 85 % H X
en masa de acrilonitrilo. | |
CN Y
Si X =HyY = CI: Copolimero de acrilonitrilo
(cloruro de vinilo)
Si X =Y = Cl: Copolimero de acrilonitrilo (cloruro de
vinilideno)
4.15 poliamidac poliamida, nailon o |PA Fibra compuesta por macromoléculas lineales en cuyalPoli(hexametilen adipamida) (poliamida 6.6):
nylon cadena se suceden grupos amida, de los que un minimg H H o 0
(EV) del 85 % esta unido a grupos alifaticos o cicloalifaticos. \_(_ _)_I_II_[_ Al
N——CHzgN—C— CHzMC -
NOTA El uso de Id

Policaproamida (poliamida 6):

2017-050
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No. Norppre Otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones
4.16 |poliéster triexta (US, solo para |PES Fibra compuesta por macromoléculas lineales cuyalPoli (etilentereftalato) — (PET):
politrimetilen cadena contiene un minimo del 85 % en masa de un 0 (“3
tereftalato) éster de un diol y del acido tereftalico. —FC@ C—O—CH;CHZ—O#H—
Poli (butilén tereftalato) — (PBT):
OH
0.
Poli (tereftalato de trimetileno) - (PTT)
. )
;:‘.I'I'.___ .
l .:.---. 0 -
0 ="
4.17 polietilenod olefina (US) PE F_ibra compuesta  por macromolécula_s _ lineales dePolietileno:
hidrocarburos alifaticos saturados no sustituidos.
in
4.18 |poliimida Pl Fibra compuesta por macromoléculas lineales sintéticas [Poliimida:
cuya cadena contiene unidades imida. — -
(o) o) o]
PP
> N
N N—R T
\ﬁ ﬁ/
- o o - n
donde R1 = aril y R2 = alquil

2017-050
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No. Norppre Otras Cédigo Atributo distintivo Ejemplos de formulas quimicas
genérico denominaciones
4.19 - . d olefina (US) PP Fibra compuesta por macromoléculas lineales delPolipropileno:
polipropileno . ) .
unidades de hidrocarburos alifaticos saturados en las H
gue uno de cada dos atomos de carbono posee un grupo | GH—&
lateral metilo, generalmente en una configuracion 207 In
isotactica y sin sustituciones ulteriores. CH,
4.20 |vidrio fibra de vidrio (CN, |GF Fibra obtenida mediante el estirado de vidrio fundido.
EU).
4.21 inilal PVAL Fibra compuesta por macromoléculas lineales de polipoli(alcohol vinilico) acetilado:
(alcohol vinilico) con diferentes niveles de acetalizacion. H H H
I I |
CH.,—C—)—(»CHz—C—CHZ—C
T W™ | | /nlp
O—R—O
donden>0yRes: CH,
4.22 (carbono fibra de carbono CF Fibra que contiene al menos un 90 % en masa de
(CN) carbono obtenido por carbonizacion térmica de
precursores organicos.
4.23 metale fibra metdlica (EU, MTF Fibra obtenida a partir de metal.
US)
fibra de metal (CN)
4.24 polilactidaf polilactidg (EU, JP) , |PLA Fibra formada por macromoléculas lineales que H O
PLA (US) presentan en la cadena al menos un 85 % en masa de | |1
unidades de éster del 4cido l4ctico. ~E o—C-— C}
| n
CHy
© ISO 2013- Todos los derechos reservados
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No. Norppre Otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones
4.25 |elastolefina lastol (US) EOL Fibra compuesta de por lo menos un 95 % en masa de| CHyui
macromoléculas parcialmente reticuladas (enlaces '
) ) . —— (CH,—CH_)_— (CH, — CH) —
elastolefina o lastol cruzados), hechas a partir de etileno y de al menos otra 2'm n
(CN) olefina, que, cuando se estira una vez y media sul L -p
longitud original y se suelta, vuelve rapida y X a
sustancialmente a su longitud inicial. |
—~ (CH;— CH,), — (CH, — cnl-nn__
- CeHyu™ P
4.26 |melamina MEL Fibra formada por al menos un 85 % en masa de — H —_
macromoléculas reticuladas de derivados de melamina __Nl
N /g\r
/KN//LN
* —{\l | R
H H n
4.27 |sulfuro de PPS Fibra compuesta por macromoléculas lineales que
polietileno contienen el grupo p-fenileno en la cadena principal. [ (D 5 ]n
4.28 |proteina azlon (US) Ninguno |Fibra obtenida de sustancias proteinicas naturales
regeneradas y estabilizadas por la accion de agentes
quimicos.

2017-050
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No. Norppre Otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones

4.29 |policarbamida Ninguno |Fibra formada por macromoléculas lineales en cuya e 0O

cadena se repite el grupo funcional uretano (NH-CO- )J\ )l\

NH). R R

) N N~ N N~
H H H H
n

4.30 trivinilo Ninguno |Fibra formada por un terpolimero de acrilonitrilo, un

mondémero vinilico clorado y un tercer monémero, de los

cuales ninguno representa el 50 % de la masa total.
4.31 |polibencimidazol PBI Fibra formada por un polimero aromatico de cadena

larga en la que se repiten los grupos imidazol como parte
integral de la cadena del polimero.

NH

n

2017-050
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alimina (Al203)

No. Norr)t_)re Otras Cédigo Atributo distintivo Ejemplos de formulas quimicas
genérico denominaciones
4.32 [Elastomultiester "|elasterell-p (US) ELE Fibra formada por la interaccion de dos o mas|Por lo menos dos macromoléculas de éster en cadal
macromoléculas lineales quimicamente distintas en dosffilamento forman un elastémero, por ejemplo:
0 mas fases distintas (ninguna de las cuales es superior o o
al 85 % en masa) que contengan grupos éster como Bl T
unidad funcional dominante (85 % como minimo) y que, C_Q_c_o_ CH, — CH,— O 2GT plus
tras un tratamiento adecuado, cuando se estira un 50 % n
su longitud original y se suelta, recobra de forma rapiday o
sustancial su longitud inicial. 11 1l
——c—@—c—o— CH; — CH, — CH,— O 3GT
- n
Ejemplo de disposicién fisica:
Las partes A y B consisten en diferentes
macromoléculas con grupos éster.
GT = Glicol Tereftalato
4.33 |polipropileno/ Ninguno |Fibra bicompuesta compuesta de entre el 10 % y el 25
poliamida % en masa de fibrillas de poliamida embebidas en una
bicompuesta matriz de polipropileno
4.34 |ceramica fibra cerdmica (CN) |CEF Fibra compuesta por lo menos de un 40 % en masa de

2017-050
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No. Norppre Otras Cadigo Atributo distintivo Ejemplos de férmulas quimicas
genérico denominaciones
4.35 |quitina CHT Fibra fabricada a partir de quitina y sus derivados Quitina:
CH,0H
£+ on n-]n
NHCOCH,
Quitosano:
[ H.0H .
_'_IQJH_)F”T
« n
NH

,  Los prefijos "para-"y "meta-" se refieren al vocabulario quimico relacionado con las posiciones de los enlaces en el anillo aromatico.
En algunos casos se utiliza el término "goma" ("rubber").

El nimero tras el nombre se refiere a la cantidad de carbono en el monémero (por ejemplo, poliamida 6: 6 carbonos en el monémero). Los nlimeros tras el nombre se refieren a los nimeros de carbono en
los monomeros (por ejemplo, poliamida 6.10 con 6 carbonos en un monémero y 10 en el otro monémero).

Forma parte de la clase poliolefina.
Las fibras también pueden estar revestidas con metales, en cuyo caso se describen como "fibras metalizadas" y no "fibras metéalicas".

El prefijo "levo-" (0 "L-") se refiere a la importante proporcion del &cido lactico levorrotatorio que tiene lugar durante el proceso enzimético cuando se obtiene a partir de azicares naturales (en este caso,
el punto de fusiéon es como minimo de 135 °C). Por el contrario, el prefijo "dextro/levo-" (0 "D/L-") se refiere a la presencia de acido lactico tanto dextrorrotatorio como levorrotatorio cuando se obtiene a
partir de otras fuentes del gasoéleo.

La definicion dada en la Tabla 1 difiere ligeramente de la definiciéon de la Unién Europea, Japon y Estados Unidos. Consultar F.3, F.4 y F.5, respectivamente, del Anexo F para obtener mas informacion.
Poliéster/poliéster bicompuesta (ver Tabla 2, 5.1).

NOTA EXPLICATIVA INEN. En la columna de otras denominaciones, las abreviaturas de los paises indicadas entre paréntesis no forman parte de la denominacién de la fibra, segun lo indicado
en 3.3.

© ISO 2013- Todos los derechos reservados
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5. Designacién de'las fioras'bicompuestas

2017-02

La Tabla 2 enumera solamente algunas fibras bicompuestas actualmente en uso y no es
exhaustiva ya que no estan desarrolladas todas las combinaciones posibles (en relaciéon con las
parejas de polimero y sus estructuras, ver B.2).

Tabla 2 — Designacién de las fibras bicompuestas

No.

Designaciones

Parejas de polimero (nombre
genérico de polimeros: ver la
Tabla 1)

Estructura
(ver B.2)

Observaciones

5.1

bicompuesta
poliéster/poliéster

poliéster (4.16) y poliéster (4.16)

[tipo S/S]

elastomultiéster
(Tabla 1, 4.32)

5.2

bicompuesta
poliéster/poliéster

poliéster (4.16), y poliéster (4.16)

[tipo Sh/C]

5.3

bicompuesta
polipropileno/poliamidal

polipropileno (4.19), y poliamida
(4.15)

[tipo M/F]

bicompuesta
polipropileno/poliamida
(Tabla 1, 4.33)

2017-050
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ANGeXo A
(informativo)

Reglas relacionadas con la creacién de un nombre genérico

A.1 Nombre genérico Unico

El nombre genérico debe ser un término Gnico para una fibra manufacturada.

A.2 Uso de los nombres genéricos existentes

La lista de nombres genéricos de las fibras textiles se considera actualmente suficiente. Esta lista
esta basada principalmente en la naturaleza quimica de los polimeros, solo el caracter nuevo de
la naturaleza quimica de una nueva fibra puede justificar la creacién de un nuevo nombre
genérico.

La elecciobn del nombre genérico de una fibra debe ser llevada a cabo por
comparacion con la lista de los nombres genéricos existentes.

A.3 Nombre genérico basado en la naturaleza quimica

Como se indica en A.1, solo el caracter nuevo de la naturaleza quimica de una fibra puede
justificar la creacion de un nuevo nombre genérico.

En este caso, la denominacion de la nueva fibra debe recordar la naturaleza quimica del polimero
principal.

La eleccion de la denominacién de una fibra debe ser conducida por la naturaleza
guimica del polimero principal.

A.4 Exclusidon de funcionalidades o propiedades

El desarrollo significativo de propiedades o funciones conferidas a las fibras puede implicar el
aumento de términos calificativos de las fibras y, por consiguiente, puede llevar a confusién o
incomprension.

NOTA  Posibles propiedades o funcionalidades de las que se trata: proteccion al fuego, protecciéon a los rayos UV
(Ultravioleta), actividad de microorganismos (efecto bacteriostatico, fungicida, etc.), hidratacion, termorregulacién, etc.

Con el fin de seguir el principio original de esta norma nacional, el nombre genérico de las fibras
no debe tener en cuenta las propiedades o las funcionalidades de las fibras, excepto el
comportamiento elastico (como se explica en A.5).

El nombre genérico de una fibra no debe mencionar ninguna propiedad ni
funcionalidad, salvo el comportamiento elastico definido en el requisito A.5.

A.5 Referencia al comportamiento elastico

El comportamiento elastico de las fibras es la Unica propiedad implicada en el texto de esta norma
nacional, donde el prefijo "elast-" se utiliza varias veces.

El comportamiento elastico de las fibras se relaciona con una fibra que, alargada con una fuerza
de traccion, revierte rapidamente y sustancialmente a esta longitud tan pronto como cesa la fuerza
de traccién que se aplica.

© 1SO 2013- Todos los derechos reservados
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El comportamiento zlasticode una fiorapuede obienarse-derdos maneras:

— la fibra es intrinsecaimeiite’ elastica; ~por/la naturaieza, por-ejempio: elastodieno, elastano,
elastolefina,;

— la conformacién de la fibra confiere una elasticidad "mecanica" (mediante texturacion, etc.,
desarrollando asi una fibra rizada), por ejemplo, elastomultiéster.

Cuando el comportamiento elastico es retenido y demostrado, el nombre genérico de
la fibra puede utilizar el prefijo "elast-".

A.6 Fabricacion a escala industrial

El nombre genérico de una fibra manufacturada tiene que basarse en fibras fabricadas a escala
industrial para usos textiles y otros propésitos para poder figurar en la Tabla 1.

El nombre genérico de una fibra manufacturada debe ser validado para fibras
fabricadas a escala industrial.

© 1SO 2013- Todos los derechos reservados
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Anexo B
(informativo)

Fibras fabricadas con varios componentes

B.1 Generalidades

Algunas fibras manufacturadas se fabrican basandose generalmente en dos (0 mas) polimeros
fuertemente unidos de diferente construccién quimica o fisica.

Cuando se utilizan dos componentes, la fibra se califica como fibra bicompuesta.

B.2 Tipos de estructura de las fibras bicompuestas
La fibra bicompuesta se clasifica en un tipo de los tres de las siguientes estructuras.
B.2.1 Estructura S/S

El tipo S/S se utiliza si los componentes de la fibra presentan la estructura "Side by Side" ("cara a
cara"). La estructura de los polimeros componentes es bilateral (ver las ilustraciones de la Tabla
B.1).

B.2.2 Estructura Sh/C

El tipo Sh/C se utiliza si los componentes de la fibra presentan la estructura "Sheath and Cover"
("nlcleo-corteza"). La estructura de los polimeros componentes es un polimero externo, la
"corteza", cubriendo un polimero interno, el "ndcleo” (ver las ilustraciones de la Tabla B.1).

B.2.3 Estructura M/F

El tipo M/F se utiliza si los componentes de la fibra presentan la estructura "Fibrils in Matrix"
("Matriz-Fibrilla"). La estructura de los polimeros componentes es la de fibrillas de un polimero
extendidas dentro del otro polimero, la matriz (ver las ilustraciones de la Tabla B.1).

B.2.4 Nombre de una fibra bicompuesta

El nombre de una fibra bicompuesta se debe basar en el nombre genérico de ambos
componentes, seguido, si es necesario, por el tipo de estructura.

El simbolo / se debe utilizar para representar el vinculo entre los polimeros.

EJEMPLO  Una fibra bicompuesta de dos tipos de poliéster unidos a lo largo de la fibra se debe nombrar como poliéster /
poliéster [tipo S/S].

Tabla B.1 — Estructuras de las fibras bicompuestas (ejemplos)

Estructuras Fibras bicompuestas
[tipo S/S] Pans *ﬁ
[ xx}}
E e
pS=s ‘%
[tipo Sh/C]
o
<
[tipo M/F]
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Anexo C
(informativo)

Fibras modificadas

C.1 Generalidades

Las fibras manufacturadas pueden modificarse mediante la adicion de un ingrediente, que puede
alterar algunas de las propiedades iniciales de la fibra.

NOTA  Los aditivos pueden ser particulas, moléculas, etc., agregadas en el material preparado para hilar, y difieren de los
componentes del polimero como se describe en el Anexo B.

El aditivo queda "incorporado” en el polimero principal.

C.2 Nombre de una fibra modificada

El nombre de una fibra modificada debe estar compuesto por el nombre genérico de la fibra
(como una matriz), seguido por el término "con xx incorporado”, donde xx representa el término
relacionado con el ingrediente.

NOTA  Eltérmino de la denominacion se basa en la aplicacion de la Norma China FZ/T 0105341,

C.3 Ejemplos

C.3.1 Vinilal modificado

Las proteinas de soya (moléculas) se han utilizado para ser incorporadas en el polimero de poli(alcohol
vinilico acetilado).

De esta manera, el nombre de esta fibra modificada debe ser "vinilal con proteinas de soya
incorporadas".

C.3.2 Acrilica modificada

Se ha utilizado la proteina de la leche (molécula) para ser incorporada en el polimero acrilico. De esta
manera el nombre de esta fibra modificada sera "acrilica con proteina de leche incorporada”.

C.3.3 Viscosa modificada

Se ha utilizado polvo de la perla (particulas de perlas machacadas o molidas) para ser integrado en la
viscosa. De esta manera el hombre de esta fibra modificada debe ser "viscosa con polvo de perlas
incorporado".

© 1SO 2013- Todos los derechos reservados
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Anexo
(informativo)

indice de nombres genéricos en espafiol y francés

Ver Tabla D.1
Tabla D.1 — indice alfabético de nombres genéricos
Numero de
subcapitulo

Espafiol Francés Cddigo
acetato acétate 4.5 CA
acrilica acrylique 4.8 PAN
alginato alginate 4.7 ALG
aramida aramide 4.9 AR
bicompuesta bicomposant
polipropileno/poliamida  [polypropyléne/ 4.33 Ninguno

polyamide

carbono carbone 4.22 CF
ceramica céramique 4.34 CEF
clorofibra chlorofibre 4.10 CLF
cupro cupro 4.1 CuUP
elastano élasthanne 4.11 EL
elastodieno élastodiene 4.12 ED
elastolefina élastoléfine 4.25 EOL
elastomultiéster élastomultiester 4.32 ELE
fluorofibra fluorofibre 4.13 PTFE
liocel lyocell 4.2 CLY
melamina mélamine 4.26 MEL
metal métal 4.23 MTF
modacrilica modacrylique 4.14 MAC
modal modal 4.3 CMD
poliamida polyamide 4.15 PA
polibencimidazol polybenzimidazol 4.31 PBI
policarbamida polycarbamide 4.29 Ninguno
poliéster polyester 4.16 PES
polietileno polyéthylene 4.17 PE
poliimida polyimide 4.18 Pl
polilactida polylactide 4.24 PLA
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Namero de
subciausula
Espafiol Francés Caddigo
polipropileno polypropyléne 4.19 PP
polisulfuro de fenileno polysulfure
de phénylene 4.27 PPS
proteinica protéinique 4.28 Ninguno
quitina chitine 4.35 CHT
triacetato triacétate 4.6 CTA
trivinil trivinyl 4.30 Ninguno
vidrio verre 4.20 GF
vinilal vinylal 4.21 PVAL
viscosa viscose 4.4 Ccv

2017-02
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Anexs =
(informativo)

2017-02

indice de cédigos en orden alfabético con los equivalentes en espariol y

francés

Ver Tabla E.1.
Tabla E.1 — indice alfabético de codigos de nombre genérico
Cédigo Espafiol Francés

ALG alginato alginate

AR aramida aramide

CA acetato acétate

CEF ceramica céramique

CF carbono carbone

CLF clorofibra chlorofibre

CLY liocel lyocell
CMD modal modal

CTA triacetato triacétate

CUP cupro cupro

Ccv viscosa viscose

CHT quitina chitine

ED elastodieno élastodiene

EL elastano élasthanne

ELE elastomultiéster élastomultiester
EOL elastolefina elastolefine

GF vidrio verre

MAC modacrilica modacrylique
MEL melamina mélamine

MTF fibra de metal fibre de metal

PA poliamida polyamide

PAN acrilica acrylique

PE polietileno polyéthyléne
PES poliéster polyester

Pl poliimida polyimide

PLA polilactida polylactide

PP polipropileno polypropylene
PPS polisulfuro de fenileno |polysulfure de phényléne
PTFE fluorofibra fluorofibre
PVAL vinilal vinylal
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ANnexo F
(informativo)

Requisitos nacionales y regionales relacionados con nombres genéricos

F.1 Generalidades

En algunos paises del mundo existen regulaciones o requisitos especificos relacionados con el
etiquetado de la composicién. A continuacion, se presenta la informacién relacionada con estos
requisitos, como ejemplos en China, la Union Europea, Jap6on y Estados Unidos. En cuanto a
otros paises, se debe preguntar y ponerse en contacto con sus entidades nacionales de
normalizacion o utilizar sus sitios web para confirmar los requisitos especificos en esos paises.

F.2 Requisitos en China

La regulacién identificada como Norma FZ 01053, que incluye denominaciones de fibras
diferentes y/o adicionales (ver Tabla F.1 — lista no exhaustiva) a los nombres genéricos de esta
norma (ver Tabla 1, "Otras denominaciones").

Tabla F.1 —Nombres genéricos versus denominaciones chinas de las fibra

No. Nombre genérico Denominacién china Comentarios
4.4 viscosa viscosa o rayon
4.11 lelastano elastano o spandex
4.15 poliamida poliamida o nylon
4.20 vidrio fibra de vidrio
4.22 |carbono fibra de carbono
4.23 Imetal fibra de metal
4.25 lelastolefina elastolefina o lastol
4.34 |ceramica fibra cerdmica

Para més informacion, ver la pagina web www.agsiq.gov.cn.

F.3 Requisitos en los paises de la Unién Europea

El Reglamento (UE) No. 1007/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de septiembre de
2011 sobre los nombres de las fibras textiles y relacionado con el etiquetado y marcado de la
composicién en fibras de los productos textiles y que deroga la Directiva del Consejo 73/44/EEC y
las Directivas 96/73/EC y 2008/121/EC del Parlamento Europeo y del Consejo, incluye las
siguientes denominaciones de fibras diferentes y/o adicionales a los nombres genéricos de esta
norma (ver Tabla F.2 - lista no exhaustiva).
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Tabla F.2 ==Nombres geréricos versus denominaciones de fiora de EU

No. | Nombre genéri¢o | Denominacidi chinal Comentarics

El uso de la denominacién "nylon" estal

4.15 |poliamida poliamida o nylon restringido, en algunos paises de la EU, a la
poliamida 6.6.

4.20 |vidrio fibra de vidrio

4.23 metal fibra de metal
Fibra formada por macromoléculas lineales
cuya cadena contiene un minimo del 85 % en
masa de unidades éster del &cido lactico

4.24 |polilactida polilactida derivado de azlcares de origen natural y que

tiene una temperatura de fusion de al menos
135 °C.

Para mas informacion, ver pagina web www.eur-lex.europa.eu.

F.4 Requisitos en Jap6n

La regulacion identificada como "Reglamento sobre la calidad del etiquetado de mercancias
textiles" incluye denominaciones de fibras diferentes y/o adicionales (ver Tabla F.3 — lista no
exhaustiva) a los nombres genéricos de esta norma (ver Tabla 1, "Otras denominaciones").

Tabla F.3 —Nombres genéricos versus denominaciones fibra japonesa

No. | Nombre genérico | Denominacién japonesa Comentarios
4.4 viscosa rayén
4.11 felastano poliuretano
Definicibn japonesa: fibra formada por|
a o macro- moléculas lineales que presentan
4.24 |nolilactida polilactida en la cadena al menos un 50 % en masa|

de unidades de éster de acido lactico.

a

IMPORTANTE - Los productos de polilactida destinados a ser vendidos en EU o en USA han de coincidir con la
definicion dada en la Tabla F.2 o en la Tabla F.4.

Para mas informacion, ver la pagina web www.meti.go.jp.

F.5 Requisitos en los Estados Unidos

La regulacion identificada como "Acta de identificacion de fibras de productos textil" incluye las
siguientes denominaciones de fibras diferentes y/o adicionales a los nombres genéricos de esta
norma (ver la Tabla F.4 - lista no exhaustiva).
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Tabla F.4 —Nomhiresigendricos versus/denam

Denominaciones de fibra de

2017-02

iraciocnes de fibra derEstados Unidos

No. - ; Comentarios
Nombre genérico Estados Unidos

4.4 |viscosa rayon

4.11 lelastano spandex

4.15 |poliamida nylon
La denominacion "triexta" se utiliza

4.16 |poliéster triexta Unicamente para el
poli(trimetilentereftalato)

4.17 |polietileno olefina

4.19 |polipropileno olefina

4.23 |metal fibra metélica
Fibra formada por macromoléculas lineales
gue presentan en la cadena al menos el

4.24 |polilactida PLA 85 % en masa de unidades de éster de
acido lactico derivado de azucares de
origen natural.

4.25 lelastolefina lastol

4.28 |proteina azlon

4.32 lelastomultiéster  |elasterell-p

Para mas informacion, ver la pagina web www.ftc.gov.
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